A INFORMACAO RECUPERADA:
Dois artigos de José Verissimo sobre Euclides da Cunha

JOZO0 ALEXANDRE BARBOSA

Entre janeiro de 1899 a agdsto de 1915, com algumas interrrupcdes, José
Verissimo escreveu para o Jornal do Comércio, do Rio de Janeiro. Até marco de
1908 manteve all uma coluna de critica semanal sob o titulo de Revista Literdria.
Alguns dos seus artigos foram reunidos em trés obras que publicou entre 1901
e 1910: Estudos de Literatura Brasileira, Homens e Coisas Estrangeiras e Que &
Literatura? E Outros Escritos. Mas o e fol coligldo néo representa seniio uma
percentagem minima. Muitos dos artigos permanecem intocados nas péAginas do
Jornal. Nem todos, é certo, merecerlam uma republicacfo: sfio textos de circuns-
tancia, escritos sob a obrigacfio da critica semanal. Outros, todavia, nfio sdomente
por abordarem autores ou problemas do mals vivo Interfsse para a Literatura
Brasilelra, como ainda por contribuirem para a melhor configuracio do critico,
merecem, sem divida, a releitura contemporinea. Exemplos: um artigo sobre. a
filosofla de Machado de Assls (29 de setembro de 1913), trés artigos sobre Joaquim
Nabuco (14 e 21 de janeiro de 1807 e 7 de abril de 1910), um outro sdbre Raul
Pompéla (11 de feverelro de 1907), ou os dols artlgos sdbre Euclides da Cunha.
Quanto a éstes ultlmos, e que vido ser lidos em seguida, o primeiro, estampado em
4 de fevereiro de 1907, era uma apresentacio e andllse de Contrastes e Confrontos
e o segundo, de 28 de setembro do mesmo ano, tratava longamento de Peru Versus
Bolivia.

‘Estes dols textos, juntamente com o que o critico escreveu sObre Os Sertdes,
logo ap6s a publicacio do grande livro (sob o titulo “Uma histéria dos sertdes e
da campanha de Canudos” no Correio da Manha de 3 de dezembro de 1802), pa-
recem compor a histéria das repercussbes euclidianas na obra de Verissimo, sem
que tenha sido possivel localizar qualquer pégina do critico sdbre o livro de
1909: 4 Margem da Histdria. :

Quanto ao primeiro artigo, “Um Livro de Cronicas”, nfio fof, ao que parece,
Jamais referido na bibliografia euclidiana e s6 recentemente fol éle relacionado
na Bibliografia da Critica Literdric em 1907 através dos jornais cariocas, de An-
tonio Simdes dos Rels (Rlo de Janelro, Casa de Rui Barbosa, 1968, p. 88).



128 JOAO ALEXANDRE BARBOSA

Escrito e publicado Imediatamente depols do aparecimento de Contrastes e
Confrontos, o artigo insistia naqullo que a Verissimo parecia marcar o que havia
de essenclal em Euclldes da Cunha: a allanca entre o escritor e o homem de cién-
cla. O que significava uma perspectiva que teria grande futuro nos estudos sObre
Euclides: a de conslderfi-lo, simultineamente, um criador ao nivel da linguagem,
para quem os dados clentificos de seu tempo eram manipulados com a desenvol-
tura de um ficclonista, ainda que realista, como se revelava, por exemplo, na
recriacfio do tipo de Floriano Pelxoto, e, ao mesmo tempo, um clentista — para
quem a linguagem importava como, acréscimo & visio da realldade. José Verlssi-
mo, é verdade, nfio chegava a radicallzar o problema. Todavia, dentro de suas
limitacdes (que eram as de seu tempo, é bem de ver), dava uma pista que con-
vém ser examinada,

Quanto ao segundo artigo, “Diplomética e Literatura”, a tnlca referéncia que
a @le parece ter sldo feita na bibllografia sébre Euclides da Cunha, além de indi-
cado na obra blbllogrdfica mencionada (com érro no titulo — Diplomacia ao Invés
de Diplomdtica — e com a data errada — 23 de outubro ao Invés de 23 de se-
tembro), estd no ensalo de Silylo Rabélo, em que se 18: “Dasse livro (Peru Versus
Bolfvia), imedlatamente traduzido para a lingua espanhola, sallentou José Veris-
8lmo a veeméncla da sua argumentacfio (in Euclides da Cunha, Rio de Janeiro,
Colecfio Estudos Brasllelros da CEB, 1948, p. 411)”. Nio existe, contudo, nota
do ensalsta pernambucano remetendo & fonte, ou ao jornal no caso.

A mesma perspectiva utilizada em relacio a Contrastes e Confrontos, com pe-
quenas modificacfes Impostas pela prdpria obra criticada, é assumlida na anilise
do segundo lvro. -

O que Importava sobretudo a Verissimo era o que, na obra de Euclides da
Cunha, ficava sendo residuo de uma extraordindria maestrla ao tratar a linguagem,
desdobrando-a em nivels de efetlva criacfio estética. E o critico acertava em
chelo quando chamava a atenclio para cegtos detalhes: o prazer com que Euclides
da Cunha, por exemplo, recuperava os velhos mapas e as carcomlidas cartas geo-
grificas, transformando, por forca de uma poderosa imaglnaciio, 0 que era reliquia
e velharla em novidade, desde que se pudesse tirar partido para o estudo das con-
dicGes de cultura sul-americanas. g :

Estd claro que nem tddas as observacdes do critico sfo hoje defensdvels:
algumas de suas reservas, como as gramaticals, por exemplo, estio envelhecldas
e j& nfio servem ao requintado espirito da modernidade.Todavia, no conjunto, o
artigo é ainda um approach vilido & obra euclidiana. Se nem tudo permanece &
porque a permanéncla nfio parece ser a essdncla da critica. Sobretudo de uma
critica felta com a obra mal saida das oficinas editorials.

A publicacdo déstes textos de José Verissimo resulia de um trabalho sdbre o
autor @ o sew momento brasileiro para o qual foi decisivo o auzflio de uma Bolsa
da Pesquisa concedida, entre 1967 e 1968, pela Fundacio de Amparo & Pesquisa do
Hstado de Sdo Pawlo.
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extensfio, nem pelo seu feitio, e salvo alguns casos isolados, nem pelo cuidado
posto na sua elaboracfio, o que fol, e é ainda, em Franca com aquéles e que tais
mestres “dela,

Quase sempre apenas fol escrita como uma secho de gracejo (e ndo raro de
gracola), para fazer espirito. Freqilentemente era e é uma espécle de salada de
frutas literdrin em que tudo cabla, com mals ou menos arte misturada. Rarissimo
era um verdadeiro artigo, sObre casos do dla, apenas mais cuidado de estilo e
mals literdrio de pensamentt e de forma, s¢ bem num tom mals despretensioso
¢ facll, do que o circunspecto artigo de fundo.

Os escritos do novo llvro do Sr, Euclides da Cunha sfio cronicas segundo éste
molde, ao meu paladar multo preferivel as dessaboridas nolutas sObre os fatos do
din ou da semana dos nossos inumerdvels cronistas. Elas sfio, talvez, e nho sel
g¢ Iss0 se lhes nfo poderia notar como um pequeno defeito, mais eruditas, mais
graves, mals sérlas, senfio no seu estllo que o autor procurou adeguar ao género,
nps seus assuntos e no modo de os encarar, do que acaso essa espécie literdria
comporta. Pequeno senfio que desaparece na leitura sempre interessante dessas
paginas, das quals algumas ao menos seria pena nio féssem guardadas em livro.

Bste, confirmando os bons créditos de escritor do Sr. Euclides da Cunha, igual~
mente assenta o concelto que desde o seu primeiro, o justamente célebre Os Sertdes,
das suas caracteristicas literarias flz: um espirito de tendéncias simultineamente
clentificas e poéticas, com qualidades de observacio e generalizacio servidas por
uma inteligénela aberta no estudo das ciénclas abstratas e qualidades de imagina-
¢lio representativa, ideallzadora senfio criadora, superior. Se nfo contendem, éstes
dols aspectos da sua mentalidade, também nfo se fundem de tal modo que haja
necessldade de grande sutlleza para os descobrir. S#o, ao contrario, visiveis no
seu gOsto por certos assuntos, como o estudo da terra &s luzes da moderna geo-
grafia clentifica e da geologla, do qual até nestas crénicas hd exemplo (v. “Entre
0 Madeira e o Javary", “Fazedores de desertos”, “Ao longo de uma estrada”), nas
suag brilhantes incursfes pela parte pitoresca daquilo a que éle mesmo chama
“0 Indefinido das questbes soclais” e no seu estilo todo éle matizado de locucdes,
expressies e até férmulas clentificas. E esta mistura (e agora s6 ao seu estilo
me refiro) nfio nos molesta sdmente porque éle, por outros dotes de escritor, prin-
cipalmente derivados da sua imaginativa, lhes sabe, senfio esconder, disfarcar a
Indisericio e impertinéncia. Demals os rasgos clentificos dos seus escritos, da
maloria déstes ao menos, casam-se geralmente bem com a urdidura da sua maneira
de escrever, dando & sua literatura um sainete, de que éle s6 tem aqui o segrédo.
Por via de regra, os clentistas que aqul escrevem, por falta de imaginaciio, de apti-
dio literdria ou de goOsto, nos afrontam com as suas pedanterias, em linguagem
empolada, Entretanto, reconhecendo as excelentes qualldades de escritor do Sr. Eu-
clides da Cunha, e a beleza particular dos seus escritos, em que a fertilidade de
idélas e o brilhantlsmo da exposicho bastariam para dissimular gqualsquer sendes,
eu preferla, como desde a primelra vez lhe disse, vé-lo sacrificar um pouco mais &
simplicidade, & singeleza, ao natural, aquela regra suprema de Goethe, 0 repouso.
Muas cada um escreve com o seu temperamento, e o estilo do Sr, Euclides da Cunha
¢ a expressfio do seu temperamento, € é&le mesmo.

E ji que estou neste capitulo, nfio esconderei que da sua lingua geralmente
multo correta, ainda verndcula sem purismo, vibrante, nervosa, de um relévo es-
cultural, s6 me Impressiona mal aquilo. que éle chamaria felamente a “simbiose™
da cléncia com a literatura e particularmente a sua extrema licenca de formar
verbos ou a preferéncla, a meu ver abusiva, que di as formas raras déles, endurar,
roucar, amadurar, ete. No seu discurso da Academia ha até (&ste de sua lavra)
quimerizar,
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Faco éstes reparos menos por amor, confesso, do estilo do Sr. Euclides da Cunha,
que pelo receio de ver ésse estllo de um escritor n6vo e justamente prezado, que
certa e legitimamente val iInfluir na sua geracfio, ser imitado tal e qual, como
acontecen ao do Sr. Coelho Neto.

O que geralmente se Imita no estilo de um escritor sfio as suas sallénclas,
isto €, os seus defeitos, e nfio as suas qualidades intrinsecas e profundas que esca-
pam ao vulgar dos copistas. No Sr. Euclides da Cunha @&sses nfio poderfio imitar
a intima correlacio das suas aptiddes clentificas com as suas faculdades litera-
rias, as qualldades da sua imaginaclo, a sua capacidade de generallzacho e de sintese,
mas imitarfio facllmente, embora canhestramente, a sua fraseologia clentifica, o
seu exagerado gb6sto do neologismo e até o seu espmto nativamente paradoxal. B
do que eu amigavelmente previno o Sr. Euclides da Cunha, receoso de que, sob
éste aspecto, a legitima influéncia que deve exercer um escritor do seu mereci-
mento nio seja plenamente estimdvel.

H4 'neste livro algumas péginas admirdvels, nenhumas, porém, me pareceram
mais notéavels, como observacho e como expressfio, que as consagradas ao Marechal
de Ferro. Crelo que elas ficarfio como a sintese definitiva désse homem, cujo ma-
ravilhoso sucesso e caréter o Sr. Euclides da Cunha explicou superlormente assim:

“No melo em que surglu, o Marechal Floriano Peixoto sobressala pelo con=
traste, Era um Iimpassivel, um desconflado e um cético, entre entuslastas arden=
tes e efémeros, no inconsistente de uma época volvida a todos os Ideals, e na cre-
dulidade quase infantil com que consideramos o0s homens e as coisas.Xste antago-
nismo deu-lhe o destaque de uma gléria excepclonalissima. Mais tarde o histo-
riador ndo poderd explicd-la. O herdl, que foi um enlgma para o0s seus contem-
porineos pela circunstincia clarissima de ser um excéntrico entre éles, serd para
a posteridade um problema insolivel pela inépla completa de atos que justifiquem
tio elevado renome. ¥ um dos raros casos de grande homem que nfo sublu pelo
condensar no' Ambito estreito da vida pessoal as energlas dispersas de um povo.
Na nossa translacfo acelerada para o n6vo regime éle nfle fol uma resultante de
fércas, foi uma componente nova e inesperada que torceu por algum tempo o8
nossos destinos.

“Assim- considerado, ¢é expressivo. Traduz de modo admiravel ao invés da sua
robustez a nossa fraqueza.

. "0 seu valor absoluto e Individual reflete na histéria a anomalla algébrica
das quantidades negativas: cresceu, prodigiosamente, & medida que prodiglosamen-
te diminuiu a energia nacional. Subiu, sem se elevar — porque se lhe operara
em térno uma depressio profunda. Destacou-se 4 frente de um pals, sem avan-
car — porque era o Brasil quem recuava, abandonando o tracado superior das
duas tradicbes...

“Diante da sua figura insolivel e dubia, os revoluciondrios apreensivos tra-
cavam na tarde de 14 de novembro o ponto de Interrogacio das davidas mals
cruéls, e ao melo-dia de 15 de novembro os pontos de admiracfio dos maximoa
entuslasmos. Nfo se conhece transformacfo, ac mesmo passo, tio repentina e
tho explicavel.

“Sobretudo explicavel. O seu prestigio nascera paradoxalmente antes da revo-
lucfio. Sabla-se, ou conjeturava-se, gque sdbre o regime condenado velava, im-
perceptivel, aquela astlicia silenclosa, formiddvel e cauta, contraminando talvez
dentro do préprio exército o trago subterrfineo da revolta; ou acompanlmndu—o tal-
vez, linha por linha, ponto por ponto, num paralelismo assombroso, e no prodigio
de consplrar contra a conspiracfio, ajustando soturnamente o rigorismo da lel ao
lado da rebeldia incauta, de modo que esta, ao estalar, tivesse de lmprovlso em
cima, irrompendo da sombra, a mio possante gue a jugularia.
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“Esta diyida, ou dolorissima suspelta — sabem-rio todos os revoluclonérios,
embora multos a negassem depols — era a mais Inlbitéria incerteza entre tantas
outras gue nos manietavam.”

Era preclso citar na integra essas belissimas péginas, mas 8sse & o trecho
essencial, do qual a figura duyidosa e Inexpressiva de Floriano ressalta com a
sallénela de um alto relévo. Excéntrico assim ao seu povo, mas sdmente até ao
ponto em que essa excentricidade nfio colidla com outro traco fundamental e ne-
cesgirio & compreensfio do indlviduo, a . sua semelhanca e correlacio com o melo
de que tirou a forca com que se elevou, pdde &le domind-lo. Ao cabo' é a etno-
logla quem o explica. De qualquer forma, em bem'ou em mal, nfo discuto agora,
ele fol um cardter. Ao menos, na fase declslva de sua vida, a que o torna uma
personagem histérica, como tal por todos dlscutlvel fol uma' vontade determma—
da, uma tenacldade forte, uma astdcla refinada e felina, tudo, porém, antes re-
vendo certos Instintos ancestrals que uma. dellbemcao inteligente. ro Sy

Com o estudo de que resultaram "Heréls e Bandidos”, “Contrastes e Confron-
tos", “Conflito Inevitdvel”, “Solidariedade Sul-Americana” e outras conslderacdes
sObre dlversos aspectos da vida sul-americana, crlara-se o Sr. Euclides da Cunha
o critérlo necessirlo para entender os tlpos como 8sse e 05 sucessos que .0s deter-
minaram. Embora 08 visse sem 0s nossos comuns preconceitos continentals, nfio os
encarou sem Interésse; ao contrdrio, sente-se que as colsas e os homens da Amé-
rica o tocam de perto, e todo o seu, &s vézes poderoso, reallsmo nem . sempre 1he
impede a imaginacfio de fantasiar & vontade. K bos

Essa rnnuulu. porf:m nfio fica mal a croniea. e com o Sr. Euclldes ‘da Cunhn
ela mulitas vezes nos empolgn e arrebata dellclosamente. NHAo quero outros exem-
plos que “Anchleta", “Garlmpelros”, “Civllizacio”..., capitulos do seu livro.

Neste ﬂltlmo escreveu 0 autor estas palavras senfio de todo 1njustaa talver.
menos ponderadas:

’ HConvenhn-se em que Spencer — Spencer o da tultima hora, o Spencer vale-
tudindrio e misantropo que chegou aos primelros dias déste século para o amaldi-
goar e morrer — desgarrou da verdade ao afirmar que hé, nestes tempos, um
recuo para a barbarla. Viu a vida universal com a vista cansada dos velhos.
Niio a compreendeu. Nfo lhe apreendeu 05 aspectos variadissimos e novos. Cer-
lo. faltou-lhe As células cerebrais, exauridas pela idade, senfio pelo mesmo acimulo
fdas Imagens que se refletiram, a primitiva receptividade diante da. época indes-
critivel e blzarra(!) em que as almas se dobram A sobrecarga de maravilhas e
vacllam, deslumbradas, ora entre prodiglos da inddstria tho delicados, &s vézes,:
que recordam uma materializacio do espirito criador, ora entre as. magias da
elancln. tho poderom que esplrltuallzam a matéria dinamizando-a na ldenl.lzac&o
tnnxwel do radlum..

O trecho elogilente d& bem a medlda do estilo imaginoso e lavrado como a
obra de um entalhador do Sr. Euclides da Cunha, O mal de um tal estilo & que
8le facllita o excesso nos juizos e nas representacdes das coisas.. O relévo, o
ressalto, a beleza que lhe é prépria sio inimigos,da justa medida. KEssa faz-se
principalmente por contrastes e confrontos, processo tentador mas perigoso.. por
exigir -0 ‘exagdro dos térmos da comparagio se lhe quéremos estreme e distinto
o' efelto. Assim @ste raro se consegue sem apolar demaslado o ‘traco, ‘e 0 quadro
sempre resulta carregado, sem as gradacdes necessirias ‘A fusio: das linhas e cores
do conjunto. Na figuracfio dos tipos' (“O ‘Marechal de- *F'erro “D “Kalser”, “
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......

Ea'm'lge" ‘alnda “Anclﬂeta."). nfio obstante a rOrca com g\ue q&o .reprasentados e
a vida que d@les ressuma, ressalta mals evidente é&ste defeito. de técnica.,,, Alguns,
como o primeiro, com téda a sua exatldio profunda, tem, com a intensa vlda das
gé.rgulaa ‘das catedmls gotlcas, ‘a sua feicfio pa.radoxa‘l

. Hé. déstes tracos no Spencer do: Sr. Euclides da Cunha é ew estranho que
éste tenha desentendido 'a amargura, uma simples sensacfio, do velho: pensador
diante do fato incontestdvel que era como -uma negacfio brutal, menos das' suas
concepcdes fllos6ficas que dos seus sentimentos de moralista.. Homem da 'mals
elevada moralidade, e fllésofo do mals alto ideal moral, que, segundo ensinou,
devia ser mirado com afdi ainda com a certeza de nfio ser atingido, nfo preclsava
que as células cerebrals se lhe tivessem exaurido para se comover até a maldiclo
perante o espeticulo que contrarlava e desmentla menos os seus ensinamentos e
as suas genemsas ilusdes.

Nfio basta compreender para saber sofrer alncla o Inevitdvel das colsas méfs e
detestdvels.. A morte e a dor af estho para o provar. S6 de fato os  céticos e,
noutra ordem de organizacles, os amorals, podem ver o espetdculo do mundo, ainda
nfio o compreendendo .muito bem, sem aquela comocfio do nobre . pensador, que
nfio era um cético e fol um ilustre exemplo da perfeita compatibilidade da‘ malis
elevada mora.lidade com o mais completo agnostlclsmo,

o . 3h LirN i
REVISTA LITERARTA. |

DIPLOMATICA E LITERATURA .

Jost VEerfsstvo ' 0 i

Paru Versus Bolivin, por Euclides da Cunha. da Acudemln Bra-
slleira. Rio de Janelro Tip. do ¢J0rnn.1 ‘do Comérclo:. 1907,

in-8.2, 201 pp.

[

Cingilenta anos depois do achado de Colombo, ‘0 continente que @&le descobriu
sem saber estava todo reconhecido no seu contdrno e até nosi seus aspectos gerais
mals aparentes — o0 que & enorme. Ao revés, porém, ainda quando estava a ter-
minar o regime colonial, no primeiro quartel do século. passado, permanecia éle
incégnito ou muito mais conhecido nas suas particularidades geogrificas, Ora, eram
estas justamente as mals Interessantes para a demarcacfio exata dos 'palses que
fam sair do desmembramento. das colonlas européias aqul. Os vice-reinados, ca.pl-'
tanlas gerals, audlénclas e outras divisdes administrativas espanholas, como o
Estado portuguds do Brasil, com as suas capitanias mal definidas, tinham | ‘todos
limites iIncertos e duvidosos. A cléncla. geogriifica e cartogrdfica do tempo, mais
rica em descricdes e figuracdes pitorescas e fantasiosas que segura nas suas me-
didas e exata nos seus tracos, se delxou monumentos, alguns ainda . hoje estimé-
vels, nfio contribul pouco . para, senfio aumentar essa ignorAncia, complici-la ' das
suas Imaginacbes e desacértos, e vicld-la mals profundamente com o0s seus .precon-
ceitos naclonals e palxdes patrlﬁtlcaa — esses grandes lnlmlgos da verdade 2
uma- das licdes do livro do Sr. Euclldes da Cunha. o
Quando, pelo prlnciplo déste século. as- colﬁnjas Ibér{cas se emnnc!pmth é:
se fizeram nacdes soberanas, ‘acharam-se todas a “Bragos com dsta dlrfculdaﬂe. nKO
sablam com certeza quals éram o seifs limites e'‘éntre ‘elds,” nem crelo haja ex-
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ceclio, surgiram desde o iniclo da sua vida Independente as famosas questdes de
limites que constituem o fundo, a esséncla, o motivo imediato ou remoto de todos
c8 ltiglos e conflitos internaclonals americanos.

Néles e nas discussbes e contendas que provocaram havia muito para que
apelar, pols desde o século XVI os reis de Espanha ou de Portugal, sem nada
saberem das terras de que a seu talante dispunham, operaram nelas, em cédulas,
forals, capitulacbes e outros copiosos e vérios documentos, numerosas e arbitra-
rias divisGes. Algumas dessas, como a do Peru, recém-descoberto, entre Pizarro e
Almagro, foram logo causa de terrivels lutas e guerra entre os europeus.

O critério do wuti possidetis, adotado por essas nacbes como fundamento, na
matéria, do direito Internacional americano, embora sablo nfio removia a difi-
culdade.

i

Nenhuma delas sabla exatamente o que legitimamente possuja na época da

independéncia, e t6das tinham os seus limites mais ou menos contestados, e até
disputados, por algum vizinho,

A Oeste das ultimas terras brasilelras désse ponto do quadrante, estendia-se
entre estas e o Pacifico o vastissimo Vice-Relnado do Peru, gue, com o pais pro-
priamente assim chamado, compreendia os que mals tarde se chamariam Bolivia e
Equador, e ainda largos tratos das baclas do Prata e do Amazonas. ‘

Nada mals natural, alnda sem a insuficléncia da geografia dessas reglides, até
hoje apenas Imperfeltamente conhecldas, que a sua dlvisfo, forcosamente arbitra-
ria, gerass¢ numercsas e graves dividas e contestacdes sébre a demarcaciio de cada
uma das porcdes em que se repartiu,

Dal as questdes, em que o nosso pais teve também parte grande, como her-
deiro das duvidas de Fortugal com a Espanha aqui. Limitrofe dessas antigas pos-
sessbes espanholas que tddas lhe disputaram, e algumas ainda lhe disputam, por-
cbes do seu territério, teve o Brasll questdes de llmites ao Norte, Noroeste e Oeste
e mals ao Sul e Sudoeste, com todas as nagdes resultantes da divisio pela inde-
pendéncla, da Capitania Geral de Caracas e dos vice-relnados do Peru e do Rio
da Prata, Tivemos e alnda as temos. Uma delas, das ultimas, mas nio somenos,
fol com a Bolivia. JulgAvamos té-la resolvido pelo Tratado de Petrdpolis em
novembro de 1908.

Mediante uma gorda indenizachio e llberals concessdes de nossa parte, cedeu-nos
a Bolivia o territério que lhe disputavamos, ao Sul da linha Beni-Javari, de 1867,
agora chamado do Acre.

Julgando fazer um excelente negéclo, parece, entretanto, mals certo que com-
pramos, segundo o nosso ditado, nabos em sacos. Com. efeito, logo depois de o
realizarmos, o Peru, renovando antigas pretensdes, reclamou como seu o territério
que compriaramos & Bollvia. A questiio que éle levantava, j4, entretanto, existia,
¢ em discussfio, e até em juizo arbitral desde antes, tendo sido sujeita ao da
Argentina no fim de dezembro de 1902. E nfio compreende sdmente o nosso Ter-
ritério do Acre, mas “envolve a maior superficle territorial gue ainda se “discutiu
entre, dols Estados”, uma zona de 720 mil quildmetros quadrados que “ultrapassa
as superficles de nossos Estados de Minas, Rio de Janeiro e Espirito Santo soma-
das"; “avassalarin o bloco continéntal que se constituisse juntando um térco da
Espanha, e tdda a Franca; abrange mais do ‘triplo. do Urugual e corresponde a. 25
Bélglcas — o que a torna, de acordo com a densldade demografica da ultima,
capaz de uma populacio de 180 milhdes de habitantes, quddrupla da atual da
Ameérica do Sul, dupla da atual dos Estados Unidos”. ,

Estas comparacdes do Sr. Fuclides da Cunha dizem melhor e mals grafica-
mente a importAncia do territério litigioso que os mesmos algarismos; e por assim
dizer materializa aos nossos olhos a sua enorme extensio. £ éste litiglo, sfo as
pretensfes do Peru contra a Bolivia, que estuda no seu livro o Sr. Euclides da



A INFORMACAO RECUPERADA 135

Cunha. Careco absolutamente da competéncia especial que o assunto requer para
dizer do mérito diplomdtico da sua obra; serla preciso refazer-lhe os estudos para
adquirir tal competéncia. Quanto, porém, o s6 estudo do livro pode supri-la,
creio nfo errar afirmando que o Sr. Euclides da Cunha deixou provadissimos os
direitos da Bolivia, ou antes claro, como &le de preferéncia quls, o direlto de
quem quer que seja nesta questfo.,

Nio ¢ porém, esta questio diplomética e subsldlariamente geografica e histos-
nca que, neste lugar, me interessa mo seu llvro, senfio o conjunto de qualidades
que fazem desta obra de discussfio histérico-geografico-diplomética, de uma enfa-
donha questio de limites, uma obra literdria.

Mais que de erudicBo e saber naquelas partes, ou de argumentaciio juridico-
-politica como tantas possul j4 a América, e nés mesmos, na sua superabundante
literatura do género, é uma obra de talento e ailnda, o que & extraordindrio, de
emocfio. Tem, pols, os dols caracteres essencials & literatura.

Pesa-me dizer que nfio sou dos admiradores sem restricfes da literatura do
Sr. Euclides da Cunha. Estlmando-a como ela incontestivelmente merece, e
tendo pelo seu talento e estilo literdrlo sincero apréco, nem por isso deixo de lhes
descobrir falhas e imperfelcdes — ou que tals se me afiguram — bastante graves
para o meu gOsto e parecer. '

Mas ainda com elas, éle tem, como poucos, qualidades de vida e movimento,
dotes de entusiasmo e de emocfio, uma frescura e ingenuldade de sensacles que
fazem do seu estllo um arroubo, um arrebatamento constante. ®le & o homem
sempre maravilhado, sempre comovido, mesmo diante de uma coordenada geogrfi-
fleca, Mas com dsso tem singularmente o poder de vivificar as colsas, animar as
palavras, corporificar as nocdes, materlalizar as idélas, concretizar o abstrato, tudo
realcado por dons de pitoresco que fazem déle um poeta, no grande sentido desta
palavra, - um éplco. Infelizmente, tem com alguma demasla os defeltos das suas
qualidades, cal muito freqilentemente no excesso destas. Assim multiplica as for-
mas arrevezadas e Insélitas, usa Imoderadamente dos reflexivos, dos advérbios de
modo, dos neologismos verbals, da tecnologia clentifica, dos exageros de expressiio,
da adjetivaciio rebuscada e ainda preciosa, do ressalto desmedido das Imagens e
comparacdes, do térmo empolado e do paradoxo. O mais grave defelto déste estlilo
mio & porventura, a sua felciio barbara, que as qualidades, de que 8stes senfes sfio
© reverso, podem em parte resgatas, mas a facilidade com que éle cal na maneira
e se anqullosa nela.

Tal estllo, apesar das suas virtudes, nio aprazerla a Goethe ou a Nietzche;
ambos o julgariam demasiado carecedor de repouso, demaslado agitado; como diria
0 1ultlmo, um repasto de lguarias tddas gostosas de mais, sem o pho suflciente
para lhes atenuar e fazer valer o sabor. “A elogiiénela continua enfada”, pensou
Pascal.

Diante dos velhos mapas e cartas sul-amerlcanas, nunca ninguém, nem Cae-
tano da Silva, porventura o malor sabedor na espécle que jamals tivemos, nem
Rlo Branco, seu digno continuador, nem o mesmo Sr. Nabuco, com o seu grande
talento literdrio e Iimaginacfio poétlea, ninguém teve a emocfio déste género do
‘Sr. Euclides da Cunha; em nenhum despertaram @sses vetustos e dessaboridos do-
cumentos a emocéo Iirica que éste déles recebeu.

Lela-se no seu belo livro esta paAgina: 2

“Os antlgos mapas sul-americanos tém &s vézes a eloquéncia dos seus pro-
‘prios erros.

Abraham Ortellus, Jean Martines, ou Thevet, sendo os mals falsos desenha-
«dores do ndévo mundo, foram exatos cronistas de seus primeiros dlns A ﬂgura: do.
continente deformado, quase retangular, com as suas cordllhelras de molde Inva-
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irlavel, rios coleando nas mals regulares, sinuosas e amplas terras uniformes, érmas
'dé”acidentes ‘fisicos, chelu de séres anormals e extravagantes — ¢, certo, incorre-
tissimia. Mas tem rigorismos’ fotogréficos no_retratar uma época. Sem o quererem,
as socledades nas’centes e 08 seus riscos incorretos, gizados & ventura, conforme
Ih'os ditava a fantasia, tornam-se linhas estranhamente descritivas. Num prodigio
05 cartégrafos, tho absorvidos na pintura do novo ‘typus orbis’, desenhavam-lhe
de sintese valem llvros. A Impressfio que se nos amortece, e val partindo-se no
volyer das phglnas: mals vigorosas, ali desfecha num golpe unico do olhar. E
vemos, como nfio nd-lo mostrariam os mals mestres historiadores, os aspectos domi-
nantes do regime instituido pela conquista nas recém-descobertas regides.

Considere-se o antigo Vice-reinado do Peru. Ninguém o compreende de pronto
gem a sugestio de uma daquelas informes caricaturas continentals, que lhe resu-
mem, exagerando-os, os tracos Incisivos. Sob tédas as faces, da administrativa
& politica, & civil e & religlosa, a sua aparénecla mals viva é a de suas velhas
cartas: monstruosa, artificlal, extrayagante. O desenhista que lhe riscou, do
PanamA & Patagonla, a costa ocldental, macica, inarticulada, quase sem dobras,
perlongando, intelricamente, o ‘Mare magelanicum’, descreveu-lhe, ao mesmo tempo,
com um traco, a socledade rudimentar, sem 6rghos, duma grande simplicidade tribal
ou primitiva, e ao figurar-lhe no levante, por vézes com Aaureas iluminuras, as
minag numerosas, as serranias auriferas, as lagoas douradas, os paléclos argénteos
guardando os tesouros incalculdvels dos Incas, denunclou o objetlvo exclusivo de
seus novos povoadores",

E Inslstindo neste decifrar inédito das velhas cartas americanas:

“Sabe-s¢ no que consistiu a exploragio. Delatam-na, melhor que os histo-
rladores, os cartégrafos. No mapa de Descallers nfio se vé um rjo, ou uma serra-
nia, e nflo se lobriga um acldente fisico; véem-se cldades maravilhosas, véem-se
minas estupenodas, sObre umas e outras, plsando-as, uns tremendos batalhdes de
castelhanos barbulos a tropearem em arrancadas . furlosas'.

Vé-se o processo lmaginativo, que elimina todos os documentos imprestdveis
para estas generalizacdes, que uma sentenca convencida e convincente remata
num trago rdpldo e incisivo de pena: “Niio hA concisfio fulminante, de Técito, que
valha aquéles riscos lapldarios",

Mas ¢ sobremodo singular e curloso que @ste estilo, 8ste feitlo novo de escre-
ver destas drldas e aborrecldas questies americanas de limites, néio s6 lhes em-
presta um interdsse literdrlo que as torna menos dessaboridas, mas, o que princi-
palmente importava no caso, nfio lhes prejudica, ao contraric o aumenta de uma
emogdio que lhe faltava, o aspecto diplomético, nem o valor e féorca da argumen-
tuglio. Porque, sem soluchio notdvel de continuidade nem esmorecimento do seuw
discurso, sabe o autor passar destas divagactes Imaginosas ao arrazoado rigoroso
da sua causa,

Distingue mais o livro do Sr. Euclides da Cunha de tantos livros Idénticos
publicados neste continente, onde as inumerdavels questdes de limites criaram uma
superabundante Uteratura do género, ser um livro desinteressado, em gue o autor,
sem nenhum cardwer oficlal ou oficloso, discute a questfio em sl mesma e por si
mesma, nos seus aspectos, por assim dizer, clentificos, geograficos e histéricos,
sem Intenclonalmente advogar por nenhuma das partes. E o seu mais alto méri-
1o, e também a sua originalidade, & ter mostrado que tdda esta questio gira em
torno de dols tratados, ambos insubsistentes, menos por motivos diplométicos, como-
a repetida e falaclosa alegacfio da guerra de 1801, entre Portugal e a Espanha,
que tém sido dados, que por motivos histéricos e geogrificos, multo mals fortes
do que aquéles. Os dols tratados sfio o de Madrid de 1750 e o de Sdo Ildefonso
de 1777. O primeiro, -demonstra-o o Sr. Euclides da Cunha, feito sob a pressio
do médo das Irrupcdes dos. Portuguéses do Brasll nos territérios espanhdéls do vice-
-reinado do Peru, s cegas, sem o menor estudo ou conhecimento das regldes que
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pretendia limitar, “no tocante as linhas limitrofes fol vacllante e diblo”., Os que
o fizeram “titubeavam em pleno desconhecido; até que, por evitar dllatérios pare-
ceres, e sem repararem em algumas léguas de terras desertas onde sobravam tantas
as duas coroas, consoante confessaram Iimprudentemente — riscavam & ventura,
para o ocidente, a comecar da média distincla entre as confluéncias do Madeira
e do Mamoré, a controvertlda rala, predestinada a tfo funesta influéncia no futu-
ro, para sempre ambigua ou absurda, e malsinada pelos seus préprios Inventores,
que de algum modo acenaram & tolerfncia das nacbes vindouras, anteclpando um
recurso absolutério naquela reciproca confissio de a haverem planeado e discutido
intelramente as cegas".

O de 1777 tem o mesmo vicio e nulldade fundamental, de um contrato feito
sObre coisa desconhecida, porque a linha que restaurou “é a mesma que se riscou
s apalpadelas em 1750". ‘Persistia a Ignorincla total daquela imensa Zzonaj; e
03 novos plenipotencidrios, depois de acentuarem ou ampliarem, esclarecendo-os,
varios tratos da fronteira, que permaneceu quase Inalteriyel, ao chegarem & mesma
faixa de terrenos Ignotos, lancaram-se com o mesmo salto no escuro da seml-dls-
tincia prefixa para o poente desconhecldo e impérvio, percorrendo “a clegas” tre-
zentas léguas estiradas de érmo”.

De fato, @sse tratado, pitorescamente caracterizado pelo Sr. Euclides da Cunha
de “exinanido e desarticulado”, “singular arranjo, que a mais retrégrada metafisica
politica vem espichando desde os tempos das metrépoles até hoje, através das
mals dispares fases soclals, reduz-se a simples convencfio preparatéria para a for-
maciio ulterior, ou pouco remota, de trés verdadeiros tratados".

Nem isso fol sequer, porque a Espanha nfio cumpriu a obrigacfio néle contralda
de fazer estudar por geégrafos seus a regiio questionada. Fé-lo, entretanto, Por-
tugal, e os trabalhos dos seus Insignes comissdrios Sllva Pontes e Lacerda e Al-
meida nos ficaram como documento da sua capacidade, pols os melhores estudos
modernos lhes verificaram a exatidfo.

 Quando notificada déles, a Espanha, que jA4 se anexara Portugal, nfio mals
cuidava déstes deslindamentos e diseriminacfio de territérios que todos tinham por
seus, o que, arrazoa o Sr. Euclides da Cunha, “certo niio invalida o direito da
parte contratante que fol a tnica naquele trecho a cumprir as cldusulas preseri-
tas do que se convenclonara”.

Os Espanhéls e os seus herdeiros continuaram, todavia, & reclamar a Incerta
rala dos incertos tratados, mas “que valor juridico ou politico poderd emprestar-se
a duvidosa divisa que, vagamente referida num acordo preliminar e devendo ser
‘ fixada mediante estudos in loco, nio fol sequer percorrida pelos comissirios es-
panhois?”

Misturando o gedgrafo e o poeta, o artista literdrlo ao erudito e diplomético
déstes secos assuntos, a que o seu estllo imaginoso, vivo e superexcitado dd um
interésse novo, responde o Sr. Euclides da Cunha:

“Sfio monstruosas estas antlloglas: um trecho de frontelra debate-se, planea-se
e surge desde a origem com os mals frisantes estigmas de Inviabllidade, repu-
diada pelos préprios negociadores, que, engenhando-o, se penltenclaram, sem rebu-
cos, do Indesculphvel deslize de o haverem concebldo completamente as cegas:
mais tarde outros plenipotencldrios, com as mesmas dividas, perdidos nas mes-
mas obscuridades, salteados dos mesmos escripulos, sujeitam as suas linhas defini-
tivas, a sua existéncla real e efetlva, & condicdo Invioldvel do estudo dos terrenos
indivisos; nesse pressuposto, um dos contratantes, cumprindo-a, prope a variante
indispensdval; o outro, infringindo a obrigaciio contraida, o que corresponde a
anular-se o convénio, queda-se na mals culposa ou calculada indiferenca; passam
os tempos, longos anos, dezenas de anos, um século inteiro, a malor mora que
ainda se viu na histéria; realizam-se nesse vasto Interregno mudancas e transfi-
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